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319847-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Roboty budowlane w zakresie budowy rurociagéw, linii komunikacyjnych i
elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyréwnywanie terenu —
Kvalifikationsordning vedrgrende graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220/400 kV
kabelprojekter for Energinet

OJ S 90/2026 11/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Energinet Eltransmission A/S
E-mail: anl@energinet.dk
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Kvalifikationsordning vedrgrende graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220
/400 kV kabelprojekter for Energinet
Opis: Bygge- og anleegsarbejder i forbindelse med udlaegning af rgrledninger,
kommunikations- og steerkstreamsledninger, med hovedveje, veje, flyvepladser og jernbaner;
nivelleringsarbejde
Identyfikator procedury: a0d85196-e615-4d8b-9de6-3ae7d38a2187
Wewnetrzny identyfikator: 23/02388
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggow, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drog, lotnisk i kolei; wyrownywanie terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe, 45111220
Roboty w zakresie usuwania gruzu, 45111240 Roboty w zakresie odwadniania gruntu,
45112600 Wycinanie i napetnianie, 45113000 Roboty na placu budowy, 45221200 Roboty
budowlane w zakresie budowy tuneli, szybdw i kolei podziemnej, 45232000 Roboty
pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli, 45232200 Roboty pomocnicze w zakresie linii
energetycznych, 45236000 Wyréwnywanie terenu, 45500000 Wynajem maszyn i urzgdzen
wraz z obstugg operatorskg do prowadzenia robét z zakresu budownictwa oraz inzynierii
wodnej i lgdowe;j

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Jst- og Vestdanmark
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2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 0,00 DKK

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Fellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).
Udziat w organizacji przestepczej: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhagrer
den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekeempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at
traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
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omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet degmt for barnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Den
gkonomiske aktar erkleerer, at: denne opfylder de objektive og ikkediskriminerende kriterier
eller regler, der skal anvendes for at begreense antallet af ansggere pa falgende made: Hvis
der anmodes om visse certifikater eller andre former for dokumentation, angives det for hver
enkelt, om den gkonomiske aktar er i besiddelse af de dokumenter, der anmodes om: Hvis
nogle af disse certifikater eller andre former for dokumentation er tilgeengelige i elektronisk
form, angives det for hver enkelt:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Den gkonomiske akter erkleerer, at: denne opfylder de objektive og
ikkediskriminerende kriterier eller regler, der skal anvendes for at begraense antallet af
ansggere pa felgende made: Hvis der anmodes om visse certifikater eller andre former for
dokumentation, angives det for hver enkelt, om den gkonomiske aktgr er i besiddelse af de
dokumenter, der anmodes om: Hvis nogle af disse certifikater eller andre former for
dokumentation er tilgaengelige i elektronisk form, angives det for hver enkelt:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
akter tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Kvalifikationsordning vedragrende graveentrepriser i forbindelse med 132/150 kV og 220
/400 kV kabelprojekter for Energinet
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Opis: Bygge- og anleegsarbejder i forbindelse med udlaegning af rgrledninger,
kommunikations- og steerkstreamsledninger, med hovedveje, veje, flyvepladser og jernbaner;
nivelleringsarbejde

Wewnetrzny identyfikator: 23/02388

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggow, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrownywanie terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe, 45111220
Roboty w zakresie usuwania gruzu, 45111240 Roboty w zakresie odwadniania gruntu,
45112600 Wycinanie i napetnianie, 45113000 Roboty na placu budowy, 45221200 Roboty
budowlane w zakresie budowy tuneli, szybow i kolei podziemnej, 45232000 Roboty
pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli, 45232200 Roboty pomocnicze w zakresie linii
energetycznych, 45236000 Wyrownywanie terenu, 45500000 Wynajem maszyn i urzgdzen
wraz z obstugg operatorskg do prowadzenia robot z zakresu budownictwa oraz inzynierii
wodnej i lgdowej

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Jst- og Vestdanmark

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 0,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaznik finansowy
Opis kryterium selekcji: For sa vidt angar de finansielle nggletal (sdsom forholdet mellem
aktiver og passiver), der er anfart i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i
ESPD, erkleerer den gkonomiske aktar, at de faktiske vaerdier for de nggletal, der anmodes
om, er som falger:

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Kun for sa vidt angar offentlige bygge- og anlaegskontrakter: |
referenceperioden har den gkonomiske aktar udfert falgende arbejder af den anfarte type.
Ordregivende myndigheder kan kreeve op til fem ars erfaring og tillade, at der tages hensyn til
erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste fem ar.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Adres dokumentéw zamédwienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=359684&B=

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=359684&B=
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 01/04/2028 10:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Informationen fremgar af udbudsmaterialet
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Zasady finansowe: Informationen fremgar af udbudsmaterialet

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwofania: En klage over ikke at veere blevet praekvalificeret skal veere
modtaget i klagenaevnet for Udbud inden 20 dage fra dagen efter ordregiverens underretning
om, hvem der er blevet preekvalificeret. Andre klager skal veere modtaget i Klagenaevnet for
Udbud: 1. Inden 45 dage fra dagen efter, at ordregiver har offentliggjort en bekendtggrelse i
Den Euro-pzeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet kontrakt, 2. Inden 30 dage
fra dagen efter, at ordregiver har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, eller 3. Inden 6 maneder fra dagen efter, at ordregiver har underrettet
tilbudsgiverne om, hvem ordregiveren vil indga kontrakt med, hvis der er tale om en
rammeaftale.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Energinet Eltransmission A/S
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Energinet Eltransmission A/S
Numer rejestracyjny: Energinet Eltransmission A/S
Departament: Energinet Eltransmission A/S
Adres pocztowy: Tonne Kjeersvej
Miejscowosé: Fredericia
Kod pocztowy: 7000
Podpodziat krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
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8.1.

8.1.

8.1.

319847-2026

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Anja Lorenzen

E-mail: anl@energinet.dk

Telefon: +45 23338565

Adres strony internetowej: https://eu.eu-supply.com/ctm/supplier/publictenders?
B=ENERGINET

Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/228008

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud

Numer rejestracyjny: 37795526

Adres pocztowy: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg

Kod pocztowy: 8800

Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 72405708

Adres strony internetowe;j: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819

Adres pocztowy: Carl Jacobsen Vej 35

Miejscowos¢: Valby

Kod pocztowy: 2500

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

E-mail: kfst@kfst.dk

Telefon: +45 41715000

Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowos¢: Oslo

Kod pocztowy: 0277

Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
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Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

10.1.

10.1.

10.1.

10.1.

10.1.

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

8e119d7b-0bf2-44b1-a768-fadce1c030cc-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta publikujgcego
Opis

Treek pa "324970 23/02388 - Kvalifikationsordning vedrgrende graveentrepriser i forbindelse
med 132/150 kV og 220/400 kV kabelprojekter for Energinet" vil fremover ske via
udbudsplatformen COMDIA.

Zmiana
Identyfikator sekcji: ORG-0001

Zmiana
Identyfikator sekcji: ORG-0002

Zmiana
Identyfikator sekcji: ORG-0003

Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE

Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

319847-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ff72b9ec-4d17-4b41-9a0a-4db034922289 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 08/05/2026 07:50:28 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 08/05/2026 12:09:55 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 319847-2026

Numer wydania Dz.U. S: 90/2026

Data publikacji: 11/05/2026
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